V Uniwersytet Slaski w Katowicach

Forma prowadzenia studiow stacjonarna

1. |Nazwa kierunku filologia angielska: kultura-media-translacja
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2025/2026 (semestr zimowy)

4. [Poziom ksztalcenia studia pierwszego stopnia

5. |Profil ksztalcenia ogolnoakademicki

6

7

Informacje podstawowe o module

Nazwa modutu

Ttumaczenie tekstéw uzytkowych

Kod modutu W1-FCS1-TTU-3
Liczba punktéw ECTS 2
Jezyk wyktadowy polski

Cel i opis tresci ksztatcenia

ocene jakosci ttumaczenia oraz jego redakcje.

Celem modutu jest rozwijanie praktycznych umiejetnosci osob studiujgcych w zakresie przektadu tekstéw uzytkowych i ttumaczen
specjalistycznych. Zajecia wprowadzaja podstawowe pojecia i terminologie istotng dla wybranych typow ttumaczen i rodzajow tekstow oraz
przedstawiajg etapy i strategie procesu translatorskiego. Uczestnicy uczg sie korzystac z narzedzi pracy ttumacza, takich jak glosariusze czy
stowniki i wybrane narzedzia cyfrowe. Modut kladzie nacisk na techniki pracy z tekstem specjalistycznym w oparciu o wiedze przektadoznawcza,

Lista modutéw koniecznych do nie dotyczy

zaliczenia przed przystgpieniem do
tego modutu (o ile to konieczne)

8. |Zak+adane efekty uczenia sie modutu

Stopien
Kod Opis realizaciji
Efekty uczenia sie kierunku | (skala 1-5)
K01 ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie zawodowego i FC_Ko1 2
rozwoju osobistego, dokonuje krytycznej oceny wtasnych kompetencji i wyznacza sciezki wtasnego rozwoju i ksztatcenia | Ec kos 1
K02 organizuje wiasng prace i realizuje podjete zadania na poszczegolnych etapach procesu ttumaczenia, réwniez pracujgc | FC_K04 3
w zespole FC KO5 1
uo1 pozyskuje réznorodne informacje o réznym stopniu ztozonosci oraz systematyzowac je, stosujgc metody wiasciwe dla FC_U02 2
przektadoznawstwa FC U03 2
uo2 analizuje oraz implementuje rézne perspektywy teoretyczne, uwzgledniajgc koncepcje i rozwigzania alternatywne w FC_U04 2
przektadoznawstwie; wnikliwie interpretuje tekst specjalistyczny w celu wyodrgbnienia znaczen, ktore nalezy zachowat |kc yos 2
w przekladzie, oraz uwzgledni¢ w procesie ttumaczenia kulturowa, techniczna i gatunkowag specyfike tekstu -

uo3 wykonuje przektad réznych typow tekstéw uzytkowych i specjalistycznych, dobierajgc odpowiednie stownictwo i FC_U04 2
dostosowujac styl, rejestr i ton do oryginatu, przy jednoczesnym zachowaniu wiernosci znaczeniowej, strukturalnej i FC U06 2
kulturowej; dobiera odpowiednie strategie translatorskie w zaleznosci od rodzaju tekstu i odbiorcy, wykorzystujac wiedze FC_U07 5

jezykowa do tworzenia spojnych, poprawnych i stylistycznie adekwatnych tekstéw docelowych
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wo1

zna podstawowa terminologie w jezyku angielskim z zakresu przekladoznawstwa i wybranych rejestrow FC_Wo01
specjalistycznych na potrzeby wykonywania ttumaczen uzytkowych i specjalistycznych FC W02

FC_W12

w02

zna i rozumie metody analizy w przektadoznawstwie oraz zna gtéwne teorie przektadu pisemnego, podejscia FC_WO07
metodologiczne i strategie tumaczenia tekstow uzytkowych i specjalitycznych

WIW NN

9.

Metody prowadzenia zaje¢

Kod

Kategoria

Nazwa (opis)

ao05

Zbiér metod asymilacji wiedzy / podajacych

Objasnienie/wyjasnienie
eksplikacja polegajaca na wyprowadzeniu uznanego z gory twierdzenia z innych, wczesniej juz znanych, w okreslonej przez
osobe prowadzgcg zajecia liczbie krokow

b04

Zbiér metod problemowych

Metody aktywizujace: dyskusja/debata

wymiana pogladow z uzyciem merytorycznych argumentéw, w wyniku ktoérej dochodzi do Scierania sie réznych pogladéw,
wypracowania kompromisow i okreslania wspdlnych stanowisk; dyskusja prowadzona jest w oparciu o reguly wczesniej
ustalone z grupa: w tym dotyczgce czasu, sposobu i kolejnosci prezentacji stanowisk oraz zasad kulturalnej dyskusji;
dyskusja stuzy poszukiwaniu najlepszych rozwigzan, prezentowaniu réznych punktow widzenia, nie jest rywalizacjg;
odmiany d.: burza mézgow, debata oksfordzka, dyskusja panelowa, drzewo decyzyjne, dyskusja konferencyjna; debata to
uporzadkowany spér pomiedzy zwolennikami i przeciwnikami jakiegos pogladu, toczona zwykle przez specjalistow z
dziedziny lub wybranych uprzednio przedstawicieli grupy zajmujgcej sie wspdlnym problemem

b08

Zbiér metod problemowych

Metody aktywizujace: peer learning

nauka poprzez wymiane wiedzy w grupie/zespole/parze czyli tzw. komdrce nauczania (ang. learning cells); rodzaj uczenia
sie wzajemnie od siebie; podejscie skoncentrowane na aktywnosci studentéw z towarzyszeniem NA prowadzgcego zajecia;
nauczanie, w ramach ktérego studenci o podobnym poziomie doswiadczenia ucza sie od siebie nawzajem

do1

Zbiér metod programowanych

Praca z komputerem

np. Webquest - realizacja zadan edukacyjnych z wykorzystaniem urzadzen elektronicznych, cyfrowych, programoéw
komputerowych i aplikacji internetowych; NA peini funkcje konsultanta,; praca studentow przebiega wedfug okreslonego
przez osobe prowadzgca zajecia planu z uwzglednieniem etapdw i instrukcji oraz zmierza do wypracowania wskazanych
rezultatéw w ustalonym terminie

e03

Zbiér metod praktycznych

Tworzenie/wytwarzanie - warsztat twérczy
dziatanie polegajgce na tworzeniu/wytworzeniu dzieta/produktu oparte na indywidualnym, twérczym wysitku uczestnika
zajec; cechg warsztatu tworczego jest obecnos¢ i jawnos¢ umozliwiajgce dotarcie do istoty dzieta/specyfiki produktu na
kazdym etapie procesu tworzenia/wytwarzania

10. |Formy prowadzonych zaje¢

Kod Nazwa Liczba godzin ﬁg:;’ig \évi:ryflkacp efektow Efekty uczenia sie¢ modutu Metody prowadzenia zajeé
C ¢wiczenia 30 zaliczenie K01, K02, U01, U02, U03, W01, |a05, b04, b08, d01, e03
W02

11. |Praca studenta poza udziatem w zajeciach obejmuje w szczegdlnosci:

Kod

Kategoria

Czy czesciowo
Nazwa (opis) zalicza sie do
BUNA-y?

al03

Przygotowanie do zajeé

Cwiczenie praktycznych umiejetnosci Nie

213




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

czynnosci polegajgce na powtarzaniu, doskonaleniu i utrwalaniu praktycznych umigjetnosci, w tym
¢wiczonych podczas odbytych wczesniej zajec lub nowych, niezbednych z punktu widzenia realizacji
kolejnych elementéw programu (jako przygotowanie sie uczestnictwa w zajeciach)

uczenia sie

przeglad uwag, ocen i opinii sporzgdzonych przez NA odnoszacych sie do realizacji zadania
sprawdzajgcego poziom osiggnietych efektéw uczenia sie

c02 Przygotowanie do weryfikacji efektéw uczenia |Studiowanie wykorzystanej literatury oraz wytworzonych w ramach zaje¢ materiatow Nie
sie wgfebianie sie, dociekanie, rozwazanie, przyswajanie, interpretacja lub porzadkowanie wiedzy
pochodzacej z literatury, dokumentacji, instrukcji, scenariuszy, itd., wykorzystanych na zajeciach oraz z
notatek lub innych materiatéw/wytworéw sporzadzonych w ich trakcie
c03 Przygotowanie do weryfikacji efektow uczenia |Realizacja indywidualnego lub grupowego zadania zaliczeniowego/egz./etapowego Tak
sie zbidér czynnosci zmierzajgcych do wykonania zadania zleconego do realizacji poza zajeciami, jako
obligatoryjnego etapu/elementu weryfikacji przypisanych do tych zajec¢ efektéw uczenia sie
do1 Konsultowanie wynikéw weryfikacji efektow Analiza korekt/informacji zwrotnej ze strony NA dotyczacych wynikow wer. ef. ucz. Tak

Informacje dotyczgce szczegobtdw realizacji modutu w danym roku akademickim znajdujg sie w sylabusie dostepnym w systemie USOS: https://usosweb.us.edu.pl.
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